
Глава 141: Дополнительная: Воссоединение Семьи Лу + Грандиозная Свадьба

--- Воссоединение Семьи Лу---

Фэнг Цзю держала Мин Фэнга за руку, когда они вошли в дом предков.

"Эй.. не надо так нервничать."

Мин Фэнг улыбнулся ей, когда она прикусила нижнюю губу.

"Я не могу не нервничать. Что если я им не понравлюсь?"

Фэнг Цзю до сих пор очень беспокоилась. Несмотря на то, что она была на пятом месяце
беременности, и все в Китае уже знали о ее отношениях с Мин Фэнгом, одобрение его семьи
было ее самой большой проблемой.

Родители Мин Фэнга оба работали в ВОЗ. Его отец, Лу Сяо Ли был главным исследователем
различных типов вирусов и их лечения, в то время как его жена, Лу Цзин Сюэ была главным
фармацевтом.

Именно по этой причине дедушка Лу мог передать свое наследие только двум внукам.

Когда они вошли внутрь, она сделала глубокий вдох и сжала руку Мин Фэнга, чтобы
успокоиться.

"Моя дорогая внучка~ ты здесь!!"

Голос старика Лу отразился по всему дому.

Прежде чем она успела пошевелиться, ее тут же втянули в медвежьи объятия.

Фэнг Цзю улыбнулась и обняла его в ответ.

"Дедушка Лу, Цзю скучала по тебе."

Мин Фэнг, который стоял рядом с ней, сразу же оттолкнул своего дедушку от жены.

Старик свирепо посмотрел на него.

"*смех с издевкой* ты здесь?"

Старик Лу фыркнул.

'Этот паршивец!! Такой собственник!!'

После того, как он потерпел бесчисленные неудачи от рук Мин Де, старик Лу заплакал и
решил навестить свою другую драгоценную внучку, чтобы исцелить его разбитое сердце.

К сожалению, Мин Фэнг был более диким, чем Мин Де. Он отвел Фэнг Цзю в другое место,
спрятав ее от старика Лу.

Старик был очень расстроен, что он хотел нафаршировать его внука в мясную пасту.

Он все еще думал о плане, как он мог увидеть своих внучек, когда его любимая жена
позвонила.



Старик Лу поклонился небесам после получения вызова.

Наконец-то!!

Его жена вспомнила его.

Он думал, что она уже забыла, что ее ждет красивый муж.

Он тут же все ей рассказал, умоляя жену вернуться домой и встретиться со своими внучками.

"Фэнг... Вы уже здесь?"

Мин Фэнг повернул голову и увидел бабушку, идущую к ним.

"Внук, покажи свое уважение бабушке."

Фэнг Цзю последовала за мужем и официально поклонилась.

Рука Фэнг Цзю очень сильно вспотела.

Бабушка Мин Фэнга выглядела строгой.

Фэнг Цзю могла видеть ее сходство с ней, когда она была в образе ведьмы гендиректора.

"Мама? Фэнг уже здесь?"

Лу Цзин Сюэ взглянула на нее с кухни и увидела Мин Фэнга, стоящего у входа вместе с
красивой женщиной.

"Мама, это моя жена, Фэнг Цзю."

Мин Фэнг притянул Фэнг Цзю ближе.

"Пойдем! Почему вы все стоите вон там? Проходите внутрь и садитесь. Мин Де может прийти
позже."

Лу Цзин Сюэ улыбнулась и взяла Фэнг Цзю за руку.

--------

"Жена, тебя мучает жажда? Ты хочешь выпить чаю? Как насчет кофе? Или ты хочешь
попробовать ... меня?"

Фэнг Цзю чуть не подавилась чаем, когда услышала бесстыдные слова старика Лу.

Она не могла не посмотреть на них.

Старик Лу подлизывался к своей жене. В настоящее время он смотрел на нее с жадностью.

'Что за---'

Фэнг Цзю не могла не покраснеть, когда она подумала о грязных вещах.

Мин Фэнг увидел ее реакцию и прошептал ей на ушко.



"Почему ты краснеешь, глядя на них? Ммм?"

Фэнг Цзю ущипнула Мин Фэнга, пытаясь избежать его глаз.

"Жена~ты устала? Ты хочешь лечь на кровать? Ты хочешь немного поспать? Я могу
сопроводить тебя~"

Старик Лу ухмылялся от уха до уха. Теперь, когда его жена вернулась, ему не пришлось бы
сдерживаться, как голодному монаху, лишенному мяса.

Наконец, спустя столько лет, его весна вернулась.

Бабушка Лу поставила чашку чая на стол и посмотрела на старика Лу.

Ее лицо было очень красивым, и она выглядела моложе своего возраста.

Каждый раз, когда старик Лу смотрел на свою прекрасную жену, он всегда благодарил богов
за дарование ему такого рода сокровища.

Бабушка Лу строго ответила.

''Если ты не боишься потерять своего младшего брата, ты можешь попробовать."

Бац!

Старик Лу был ранен в сердце.

Бедный старик мог только рисовать круги в углу.

Услышав слова бабушки Лу, Фэнг Цзю чуть не поперхнулась своим чаем.

'Вау. Дикарка!''

"Айяя~ где ваш брат ах?? Почему его еще здесь нет? Фэнг, позвони ему."

Мать Лу уже привыкла к нормальной беседе своих родителей. Она начала беспокоиться.

Телефон Фэнг Цзю завибрировал. Это была Сяо Мэй.

"Ах. Мэй прислала мне письмо."

Фэнг Цзю открыла письмо и увидел, что Сяо Мэй и Мин Де сидят на вершине холма с
подписью:

[ТОЛЬКО ЧТО ВЫШЛА ЗАМУЖ!]

"Что?!"

Фэнг Цзю сильно поразилась этому и сразу отдала свой телефон Мин Фэнгу.

"Похоже, что они оба не придут."

Мин Фэнг засмеялся и покачал головой.

---------



--- Грандиозная Свадьба---

"Цзю!! Поздравляю!!"

Сяо Мэй пришла в комнату и увидела Фэнг Цзю в свадебном платье с открытыми плечами.

Сегодня была свадьба Мин Фэнга и Фэнг Цзю.

После того, как Фэнг Цзю родила маленькую шишечку, Мин Фэнг немедленно все организовал.

Теперь, когда маленькой шишечке было уже три месяца и Фэнг Цзю уже восстановилась после
родов, Мин Фэнг решил перенести церемонию их свадьбы.

"А, Мэй! Ты здесь!!"

Фэнг Цзю встала и обняла Сяо Мэй. Она очень скучала по своей лучшей подруге.

После того, как Сяо Мэй вышла замуж за Мин Де тайно, она была "похищена" собственным
мужем, и увезена далеко от старика Лу.

Но независимо от того, как сильно Мин Де пытался скрыть Сяо Мэй, она должна была
вернуться и присутствовать на свадьбе Фэнг Цзю.

Фэнг Цзю посмотрела на огромный животик Сяо Мэй.

"Когда будут роды?"

Сяо Мэй улыбнулась и нежно погладила свой живот.

"На следующей недели. Думаю, я не смогу навестить тебя позже. Мин Де всегда сходила с ума,
как наседка."

Фэнг Цзю засмеялась.

"Мин Фэнг тоже был таким."

Сяо Мэй открыла сумку и взяла письмо. Ее лицо вдруг стало серьезным и грустным.

"Ян Фей джедже... хочет, чтобы ты прочла это."

Улыбка Фэнг Цзю исчезла. В ее глазах была грусть.

Прошел год, и Ян Фей никогда не появлялся перед ней после того, как спас ее от тех мужчин.

Она попыталась спросить Мин Фэнга, но он улыбнулся и ничего не ответил. Когда она
спросила Сяо Мэй, то Сяо Мэй могла только покачать головой, потому что она также не
обращала внимания на то, почему Ян Фей пытался спрятаться от Фэнг Цзю.

"Я вернусь в коридор. Мин Де может снова взбеситься. Ах, Цзю, ты сегодня такая красивая."

Фэнг Цзю улыбнулась и еще раз обняла Сяо Мэй, прежде чем та ушла.

Фэнг Цзю села на стул и медленно открыла письмо.

[Дорогая Цзю,



Я хотел бы извиниться за то, что был плохим братом.

Тебе должно быть интересно, почему я не показывался перед тобой с тех пор, как тебя
похитили.

Я не могу.

Меня съедает чувство вины, изнутри и снаружи. Мы знаем друг друга с детства, а ты
относишься ко мне, как к родному брату... но я предал тебя.

Я уже предал тебя бесчисленное количество раз.

Я ... я тот, кто саботировал результаты ДНК, проведенные группой экспертов.

Ты знаешь, почему я это сделал?

Потому что Ян Ронг-двоюродная сестра моей матери. Она моя единственная кузина. Я думал,
она может измениться и забыть обо всем, но я ошибался.

Ах, Цзю...

Извини..

Прости, что был никчемным братом.

Я надеюсь, что когда-нибудь ты сможешь простить меня.

Надеюсь, ты найдешь счастье с Мин Фэнгом. Поздравляю с днем свадьбы.

С любовью,

Ян Фей джедже.]

Фэнг Цзю закрыла глаза после прочтения письма.

Она была потрясена, но у нее было предчувствие о связи Ян Фея с Ян Ронг.

'Фей дже, я не виню тебя. Ты просто хотел защитить ее. К сожалению, Ян Ронг уже нельзя
было спасти.

дже, не беспокойся... Где бы ты ни был, ты все еще мой любимый брат.'

"Госпожа, время пришло."

Мин Юэ вошла в комнату и помогла Фэнг Цзю нести свадебное платье.

Фэнг Цзю кивнул и ушла с Мин Юэ.

Когда Мин Фэнг увидел, как она идет к алтарю, он не мог не прослезится.

Он вспомнил их не столь далекое прошлое.

В первый раз, когда он ее увидел.

В первый раз, когда он забрал ее.



Первый раз, когда он влюбился в нее.

'Так что, пока я жив, я буду любить тебя

Буду поддерживать тебя

Ты такая красивая в белом.

И с этого момента до моего последнего вздоха

Этот день я буду лелеять

Ты так прекрасно выглядишь в Белом сегодня'

Мин Фэнг и Фэнг Цзю уставились друг на друга. Они не могли не улыбнуться от счастья.

Фэнг Цзю медленно двинулась к нему. Когда он держал ее за руку, он чувствовал, как его
сердце распухает, почти вырываясь из груди.

'Может, я и не идеальный мужчина для тебя, но я позабочусь о том, чтобы быть идеальным
мужем только для тебя..'

Мин Фэнг поблагодарил Бога за то, что дал ему жизнь.... его другую половинку.
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